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 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ৬১৭

৫/ যাকাত (ه صلى الله عليه وسلمكتاب الزكاة عن رسول ال)
পিরেদঃ ১. য সকল লাক যাকাত িদেত অসত স সকল লােকর িত রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাােমর কেঠার ঁিশয়াির

باب ما جاء عن رسولِ اله صل اله عليه وسلم ف منْع الزكاة من التَّشْدِيدِ ‏.‏

আরবী

حدَّثَنَا هنَّاد بن السرِيِ التَّميم الْوف، حدَّثَنَا ابو معاوِيةَ، عن الاعمشِ، عن الْمعرورِ

ف سالج وهه عليه وسلم وال صل هولِ السر َلا تجِى قَال ،ٍذَر ِبا ندٍ، عيوس نب

‏"‏ ‏.‏ قَال ةاميالْق موي ةبعْال ِبرونَ ورخْسالا م‏"‏ ه فَقَال قْبِلام آنفَر ‏.‏ قَال ةبعْال لظ

هال ولسر ‏.‏ فَقَال ماو ِبدَاكَ اف مه نم قُلْت ‏.‏ قَال ءَش ف نْزِلا لَّهلَع ا لم فَقُلْت

هدَيي نيثَا بذَا ‏"‏ ‏.‏ فَحهذَا وهذَا وه قَال نم لاونَ اثَركالا مه عليه وسلم ‏"‏ هال صل

ا لَمقَرب وا بِلادَعُ افَي لجر وتمي لا دِهبِي الَّذِي نَفْس‏"‏ و قَال ‏.‏ ثُم هالمش نعو هينمي نعو

هتَنْطَحا وهخْفَافبِا هتَطَو نَهمساو انَتا كم ظَمعا ةاميالْق موي تْهاءج لاا ااتَهزَك ِدوي

بِقُرونها كلَّما نَفدَت اخْراها عادت علَيه اولاها حتَّ يقْض بين النَّاسِ ‏"‏ ‏.‏ وف الْبابِ

عن ابِ هريرةَ مثْلُه ‏.‏ وعن عل بن ابِ طَالبٍ رض اله عنه قَال لُعن مانع الصدَقَة ‏.‏

يسو عبا ودٍ ‏.‏ قَالعسم نب هدِ البعو هدِ البع نابِرِ بجو بِيها نلْبٍ عه نةَ بقَبِيص نعو

حدِيث ابِ ذَرٍ حدِيث حسن صحيح ‏.‏ واسم ابِ ذَرٍ جنْدُب بن السن ويقَال ابن جنَادةَ

نب يمح نع ِرِيانَ الثَّوفْيس نع وسم نب هدِ اليبع نيرٍ عنم نب هدُ البدَّثَنَا ع‏.‏ ح

نب هدُ البعو فٍ ‏.‏ قَالآلا ةشَرع ابحصونَ اثَركالا قَال ماحزم ناكِ بحالض نع لَمالدَّي

منيرٍ مروزِي رجل صالح ‏.‏

বাংলা

৬১৭। আবু যার (রাঃ) হেত বিণত আেছ, িতিন বেলন, আিম রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাােমর িনকেট

এলাম। িতিন স সময় কা’বার ছায়ােত বেস িছেলন। বণনাকারী বেলন, িতিন আমােক সুেখ আসেত দেখ

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সনুান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)

2/3

বেলনঃ কা’বার ভুর শপথ! তারা িকয়ামেতর িদবেস অত িত অবায় হািযর হেব। বণনাকারী বেলন,

আিম মেন মেন বললাম, আমার িক হল, মেন হয় আমার সে তার উপর কান িকছু নািযল হেয়েছ। আিম

বললাম, আপনার জন আমার িপতা-মাতা িনেবিদত হাক! এধরেণর লাক কারা? রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বলেলনঃ অিধক ধনেদৗলত আসাৎকারী, িক য সব লাক এই, এই ও এই পিরমাণ িদেয়েছ স

সব লাক ছাড়া।

িতিন সামেন, ডােন ও বােম হােতর ইশারা করেলন। তারপর িতিন বলেলনঃ সই সার শপথ, যার হােত আমার

জীবন! য লাক এধরেণর উট অথবা গ রেখ মৃতুবরণ করল যার যাকাত স দয়িন, িকয়ামেতর িদন সেলা

পূবাবা হেত বিশ মাটাতাজা হেয় তার িনকেট আসেব এবং িনেজেদর পােয়র ুর ারা তােক দিলত করেব

এবং িশং ারা েতা মারেব। সবেশেষর জিট চেল যাওয়ার পর আবার থম জিট িফের আসেব। মানুেষর

সূণ িবচার শষ না হওয়া পয শাির এ ধারা চলেত থাকেব। — সহীহ তা’লীকুর রাগীব (১/২৬৭)

আবু রাইরা (রাঃ) হেতও একই রকম হাদীস বিণত আেছ। আলী (রাঃ) বেলন, যাকাত অমানকারীেক

অিভসাত করা হেয়েছ। কাবীসা ইবনু লব তার িপতা থেক, জািবর ইবনু আুাহ, আুাহ ইবনু মাসউদ

(রাঃ) হেতও হাদীস বিণত আেছ। আবু ঈসা বেলন, আবূ যােরর হাদীসিট হাসান সহী! আবু যার (রাঃ)-এর নাম

জুনদাব ইবনুস সাকান, কােরা মেত ইবনু জুনাদা। দাহহাক ইবনু মুযািহম বেলন, যার দশ হাজার (িদরহাম)

রেয়েছ সই অিধক সদশালী। — সহীহ মাকতু অথাৎ যাহহােকর উপর মাওকৃফ

এই হাদীেসর এক রাবী আবদুাহ ইবনু মুনীর মারওয়ায়ী একজন িনাবান লাক।

English

Abu Dharr narrated:
"I came to the Messenger of Allah while he was sitting in the shade of the
Ka'bah." He said: "He saw me approaching and he said: 'They are lost on the
Day of Judgment! By the Lord of the Ka'bah!'" He said: "I said t myself: Woe
is me! Perhaps something has been revealed about me!'" He said: "So I said:
'Who are they, and may my father and mother be ransomed for you.' So the
Messenger of Allah said: 'They are those who have much, except for who
says like this, and this, and this and motioned with his hand to his front, and
t his right, and to his left.' Then he said: 'By the One in Whose Hand is my
soul! No man will die, leaving a camel or a cow that he did not pay Zakat on,
except that it will come on the Day of Judgment larger and fatter than it was,
they will tread him under their hooves and butt him with their horns, all of
them; such that when the last of them has had a turn, the first returns to
him, until he is judged before the people.'"

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী • বণনাকারীঃ আবূ যার আল-িগফারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=39576

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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